m CONSIGNES DE SECURITE

- Ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

- Lalimentation de votre appareil doit aux éristiques dorigine initi
prévues.

- Utilisez et conservez uniquement votre appareil dans un environnement ol la température est
comprise entre -10°C et 40°C.

- Nutilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides ou a proximité d‘un
point d'eau.

- Ne placez pas dobjet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux & proximité
de votre appareil.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. L'utilisation de tout autre type d'ac-
cessoire non prévu a cet effet risquerait otre appareil de fagon i

- Cet appareil nfest pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont

les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
drexpérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par lintermédiaire d'une per-
sonne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou dinstructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Conservez hors de portée des enfants.

- Nutilisez pas votre appareil i a subi des dommages.

- Ne démontez pas votre appareil et nlessayez pas de le réparer vous-méme.

- Pour éviter tout risque d‘électrocution, débranchez votre appareil de Ialimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer et/ou si vous ne l'utilisez pas.

- Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou dommages (physiques
ou moraux) dus  une mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de sécurité.

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

- La prise de courant des EQUIPEMENTS ELECTRIQUES doit étre installée a proximité desdits

équipements et étre facilement accessible.

Courant continu
— Pour indiquer sur la plaque signalétique que Iappareil ne doit
- étre alimenté quen courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.

Directive DEEE

Ce marquage indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec
d'autres déchets ménagers sur tout le territoire de 'UE afin dempécher
toute atteinte a I'evironnement ou a la santé humaine pouvant résulter
de Iélimination non contrélée de déchets. Le produit doit étre recyclé
de maniére & promouvoir la réutilisation durable des ressources
matérielles. Le matériel utilisé doit étre restitué. Il convient d'utiliser

|
les systemes de reprise et de collecte ou de contacter le fournisseur
aupres duquel le produit a été acheté. Il pourra reprendre le produit et
assurer son recyclage dans le respect de lenvironnement
Marquage CE
c € Conformité européenne, respect des exigences européennes, notam-
ment des directives et des normes de I'Union européenne.

m IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

~The power supply of your device must match the originally intended specifications

- Do not immerse the device in water. It resists only splashes of water

- Do not place flammable objects, explosive substances or dangerous objects near your appliance

- Use only the accessories and connectors provided. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose could damage your device irreparably

- Use and keep your device in an environment where the temperature is between -10°C to 40° C

- Do not disassemble your device and do not try to repair it yourself

~This device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capabilities are impaired, or persons without experience or knowledge, unless they
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have a person with them who is responsible for their safety and surveillance or to provide prior
instructions concerning the use of the device

- Keep away from children.

- Do not let the device charge unattended. In the event of a short circuit or mechanical damage
to the internal Lithium battery, there s a risk of overheating and fire.

- Do not use your device if it has been damaged.

~To avoid the risk of electric shock, unplug your device from the main power supply and all
devices before cleaning or when not i use.

- No guarantee can be applied in case of misuse

~The manufacturer declines all responsibility for material damage or damage (physical or moral)
due to misuse and / or non-compliance with safety instructions

- For PLUGGABLE EQUIPMENT, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall

be easily accessible

Direct current
— Toind

the rating plate that the equipment i suitable for direct
current only; to identify relevant terminals.

WEEE Directive

“This marking indicates that this product should not be disposed with
other household wastes throughout the EUT to prevent possible
harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of

material resources. To return your used device. Please use the return
and collection system or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmental safe recycling

Marquage CE
Conformité européenne, respect des exigences européennes, notam-

ment des directives et des normes de I'Union européenne.

E NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- La alimentacién del dispositivo debe ajustarse a las caracteristicas originales previstas

inicialmente.

- No sumerja el dispositivo en agua. Solo es resistente a las salpicaduras.

- No coloque el dispositivo cerca de un objeto inflamable, sustancia explosiva u objeto peligroso.

- Utilice Gnicamente los accesorios y conectores suministrados. El uso de cualquier otro tipo de
accesorio no previsto para este fin puede danar el dispositivo de forma irreparable.

- Utilice y conserve el dispositivo a una temperatura entre -10 °C y 40 °C.

- No desmonte el dispositivo y no intente repararlo usted mismo.

- Este dispositivo no est disefiado para que lo utilicen personas (incluso nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o bien personas sin experiencia o conocimientos, salvo
si una persona responsable de su seguridad los ha vigilado o informado previamente sobre el
uso de este dispositivo.

- Mantenga este dispositivo fuera del alcance de los nifios.

- No deje cargar el dispositivo sin vigilancia. En caso de corto circuito o dafio mecanico de la
bateria de litio interna, existe un riesgo de calentamiento e incendio.

- No utilice el dispositivo si esta danado.

- Para evitar cualquier riesgo de electrocucién, desconecte el dispositivo de la alimentacién
principal y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no esté en uso.

- En caso de un uso inadecuado del dispositivo, la garantia se anulard.

- El fabricante rechaza toda responsabilidad en caso de dafios materiales (fisicos o morales)
debido a un uso inadecuado y/o el no cumplimiento de las normas de seguridad.

- Para EQUIPOS ENCHUFABLES, la toma de corriente debera estar cerca del equipo y facilmente

accesible

Corriente continua

Para indicar en la placa de sefalizacién que el equipo funciona
- exclusivamente con corriente continua; para dentificar las terminales
correspondientes.

Directiva WEEE

Este simbolo indica que el producto no debe eliminarse con otros resi-
duos domésticos en el territorio de la Unién Europea a fin de evitar daios
sobre el medioambiente o a salud humana derivados de la eliminacion
no controlada de residuos. Recicle el producto de forma responsable a

fin de promover la reutilizacion sostenible de los recursos materiales.
Para devolver los dipositivos sados. Utilice el sistema de devoluciony
recogida o contacte con el establecimiento donde adquirié el producto,
se encargaran de reciclarlo de forma ecolégica.

Marcado CE
Conformidad Europea, cumple con los requisitos de la UE indicados en

las directrices y las normas UE.

L4l CONSELHOS DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Aalimentagéo do seu dispositivo deve coincidir com as carateristicas originais i

previstas.

- Nao mergulhar o seu dispositivo na 4gua. Apenas resiste a jatos de dgua.

- Nao coloque qualquer objeto inflamavel, substancia explosiva ou objeto perigoso perto do

seu dispositivo.

- Utilize apenas os acessérios e conetores fornecidos. A utilizago de qualquer outro tipo de
acessdrio ndo previsto para esse efeito pode danificar seu aparelho de forma irreversivel.

- Utilize e guarde o seu dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura esteja entre

-10°C e 40°C.

- Nao desmonte o seu dispositivo e no tente reparé-lo por conta prépria.

- Este dispositivo ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou ment;

ou falta de experiéncia ou amenos que
tenham sido dadas pela através de uma pessoa responsavel pela sua seguranga, de superviséo

ou instrugdes relativas a utilizagio do dispositivo.

- Manter fora do alcance das criangas.

- Nao deixe que o carregamento se realize sem supervisao. Em caso de curto-circuito ou danos
mecanicos a bateria de|

o interna, existe o risco de sobreaquecimento e de incéndio.

- Nao utilize o seu dispositivo se ele tiver sido sujeito a danos.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue o seu dispositivo da corrente elétrica e de todos
os dispositivos antes de o limpar ou se no o for utilizar.

- Nenhuma garantia poderé ser reivindicada em caso de mé utilizaao.

- O fabricante declina qualquer responsabi
danos (fisicos ou morais) resultantes de uma m utilizagéo e/ou devido a nao observagéo dos
conselhos de seguranga.

- Para EQUIPAMENTOS DE LIGAGAO A CORRENTE, a tomada de corrente teré de estar instalada
nas imediagao do equipamento e terd de ser de facil acesso

idade em caso de desgaste dos materiais ou de

Corrente continua
Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode

ser alimentado em corrente continua; para marcar os bornes
correspondentes.

Diretiva REEE

Esta marcagao indica que este produto ndo deve ser eliminado com
outro lixo doméstico através do terminal de utilizador final, para evitar
possiveis danos ao meio-ambiente ou & satide humana provenientes
de uma eliminagéo de residuos no controlada. Recicle o produto

para promover a derecur-
sos materiais. Para devolver o seu dispositivo usado. Use o sistema de
devolugo e recolha ou entre em contacto com o revendedor onde

o produto foi adquirido. Eles podem fazer com que este produto seja
reciclado com seguranga

Marcagéo CE
C peia, estd em osrequisitos da EU,
tais como as diretivas e as normas da UE.

m WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Die Spannungseinstellung Ihres Geréts muss den urspriinglich vorgesehenen Eigenschaften

entsprechen.

~Tauchen Sie Ihr Gert nicht ins Wasser. Es widersteht nur Wasserspritzern.

- Stellen Sie keinen entziindlichen Gegenstand, keine explosive Substanz oder gefahrlichen

Gegenstand in die Nahe Ihres Gerts.

- Nur das gelieferte Zubehdr und den gelieferten Stecker benutzen. Das Benutzen jeglichen
anderes fiir diesen Zweck nicht vorgesehenes Zubehdrs kann Ihr Geréit auf irreparabel
beschadigen.

- Ihr Gerét nur in einer Umgebung, wo die Temperatur zwischen -10°C et 40°C ist, benutzen und

aufbewahren.

- Nehmen Sie Ihr Geréit nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

- Dieses Gerét ist nicht geeignet von Personen (einschlieBlich Kindern) benutzt zu werden,
deren physische, sensorische oder mentale Fahigkeiten vermindert sind oder von Personen
mit fehlender Erfahrung oder Kenntnis, auBer wenn sie durch eine fir ihre Sicherheit
verantwortliche Person nach vorheriger Aufsicht und Anleitung beziiglich der Benutzung des
Geréts unterwiesen wurden.

- AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

- Niemals ohne Aufsicht aufladen lassen. Im Falle eines Kurzschlusses oder einer mechanischen
Beschadigung der internen L besteht ein U und

- Benutzen Sie Ihr Gerat nicht, wenn es Beschédigungen erlitten hat.

- Um jede Gefahr eines Elektroschocks zu vermeiden, ziehen Sie das Netzkabel und jedes anderes
Gerit heraus, bevor Sie es reinigen oder nicht benutzen.

- Im Falle falscher Benutzung gilt keine Garantie.

- Der Hersteller haftet nicht im Falle von Sach- oder anderen Schiden (physische oder moralische)
infolge einer falschen Benutzung und/oder Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise.

- Fiir ANSCHLUSSGERATE muss sich die Steckdose in der Nahe des Geréites befinden und leicht

zugénglich sein.

Gleichstrom
— Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerat nur mit
—_— Gleichstrom betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffen-

den Klemmen.

WEEE-Richtlinie
Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt in der EU nicht
als gewshnlicher Hausmill entsorgt werden darf, um schidliche
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit durch unsachgeméBe
Entsorgung zu verhindern. Fithren Sie es einer fachgerechten
Entsorgung zu, um die umweltvertrégliche Wiederverwendung von
Materialressourcen zu férdern. Fiir die Riickgabe Ihres Altgerétes

nutzen Sie bitte die lhnen zur Verfiigung stehenden Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das
Produkt gekauft wurde. Dieser kann es einem umweltvertraglichen
Recycling zufiihren.

CE-Kennzeichen
Europaische Konformitat, halt EU-Vorschriften wie EU-Richtlinien und
-Normen ein.

[II ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

- del dispositivo deve i alle
inizialmente.

di origine previste

- non immergere il dispositivo in acqua. Resistente solo a schizzi d‘acqua.

- Non posizionare oggetti infiammabili, sostanze esplosive, o oggetti pericolosi vicino al

dispositivo.

- Utilizzare unicamente accessori e connettori forniti. Lutilizzo di altri accessori non destinati a
questo scopo rischi di jare il dispositivo

- Utilizzare e preservare il dispositivo in un ambiente la cui temperatura sia tra i -10°C e 40°C.

- Non smontare il dispositivo e non provare a riparlarlo da se.

- Il dispositivo non & concepito per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui capacita
fisiche, sensoriali o mentali siano ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto
il caso in cu abbiamo potuto ricevere, tramite una persona che si faccia responsabile della loro
sicurezza, monitoraggio o di istruzioni relative all'utilizzo del dispositivo.

~Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Non lasciare in carica senza sorvegliare. In caso di corto-circuito o di danno meccanico della
batteria al litio interna, si pud surriscaldare e incendiarsi.

- Non utilizzare il dispositivo se & stato danneggiato.

- Per evitare rischio di elettroshock, scollegare il dispositivo dall'alimentazione principale e da
ogni altro dispositivo prima di pulirlo o se non lo si utilizza.

-In caso di un utilizzo non corretto non i i puo avvalere della garanzia.

- Il produttore declina ogni responsabilita in caso di danni materiali o di danni (fisici 0 morali)
dovuti a un utilizzo non corretto e/o non in linea con le indicazioni di sicurezza.

- Per DISPOSITIVI CON CAVO, la presa d

installata vicino al dispositivo e d

accessbile
— Corrente diretta
—_— Per indicare sull'etichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente
diretta; per indentificare i relativi terminali.
Direttiva WEEE
Questo simboloindica che il prod d disp Al
rifiuti domestici
EUT per danni allambi Ila salute delle pes diuna
i llata del dispositivo, ricil per
iali.Per resitutire il dispositi . Siinvita
[re— autilizzare i sistemi per la laraccolta dei rifiuti tatt
il ivenditore dove & stato acquistato il prodotto. | rivenditori possono
prendere il prodotto per riciclarlo in sicurezza nel rispetto dellambiente
Marchio CE
c € Conformota Europea,é conforme alle richieste dell’'UE, quali direttive
e standard UE.

hun veiligheid het toezicht of voorafgaandelijke instructies over het gebruik van het toestel
gekregen hebben.

- Buiten het bereik van kinderen bewaren.

- Laat het opladen niet zonder toezicht gebeuren. In geval van kortsluiting of mechanische

beschadiging van de interne lithi ij bestaat er gs-en
- Gebruik geen beschadigd toestel.
-Om elkrisico op elektrocutie te vermijden ontkoppelt u uw toestel van de envan

elk ander toestel alvorens het te reinigen of wanneer u het niet langer gebruikt.
- De garantie geldt niet in geval van een verkeerd gebruik.
- De fabrikant wijst elke verantwoordelijkheid af in geval van materiéle schade of (fysieke
of morele) schade te wijten aan een verkeerd gebruik en/of het niet naleven van de veili-
gheidsvoorschriften.
-Voor INPLUGBARE UITRUSTING moet het stopcontact naast de uitrusting worden geplaatst en
gemakkeli

toegankelijk zijn.

Gelijkstroom
jump—— Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is
voor gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.

WEEE Richtlijn
Deze markering geeft aan dat dit product niet met ander

MocronHen Tok
—— 32 0603HavaBaHe Ha TAGENKATa C TEXHUNECKM AaHHM, Ye 0GOPyYABaHETO
e camo 3a ToK; 3a Ha

CboTBETHUTE KNemu.

[Rvpektusa OEEO

Ta3au MapKUPOBKa NOKa382, Ue TO31 NPOAYKT He TPAGBa Aa ce
V3XBBPA 33€AHO C APYTY GUTOBY OTNaAbLM B Lenws EC, 3a aa ce
NPeAOTBPATH eBEHTYaNHa BPEAa 33 OKONHATA CPEAa WAV YOBELIKOTO
3APABE OT HEKOHTPOVIPAHO M3XBLPAAHE Ha OTNAABLM, A3 Ce
PeLVKANPa OTTOBOPHO 32 HACKPUABAHE HA YCTOMYMBO MOBTOPHO
V3non3BaHE Ha MaTEpHanHUTe pecypcu. 3a A3 BbPHETE M3NON3BaHOTO

YCTpoiicTB0. Mons, 3non3saiTe cvcTemara 3a BpbuiaHe U CbGupaHe
1N Ce CBBPXETE C THPOBeLa Ha APeGHO, KbETO e 3akyneH
NPOAYKTHT. Te MOTaT 2 NPYEMaT T031 NPOAYKT 3a Ge3onacHo
eKONOTMUHO peLKNvpaHe

CE mapkuposka
EBPONeicko ChOTBETCTEVe, OTTOBAPS Ha M3MCKBaHVATa Ha EC, Kato
HanpUMep AMPEKTVBITE Y CTaHgapTUTe Ha EC.

afval in de EUT mag worden geloosd om mogelijke schade aan het
milieu of de gezondheid van de mensen door het ongecontroleerde
afvallozen te vermijden. Recycle het op een verantwoorde manier
om het duurzame hergebruik van grondstoffen te promoten. Breng
uw gebruikte toestel terug. Maak gebruik van het terugkeer- en
inzamelsysteem of neem contact op met de verdeler waar u het

product aankocht. Hij kan dit product aannemen voor een milieuvei-
lige recycling.

CE-merkteken
Europese conformiteit,is conform de vereisten van de EU, zoals de
EUs-richtljnen en normen.

E POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

- Napajanje vase naprave mora ustrezati izvornim lastnostnim, ki so bile na zacetku predvidene.

~Vaze naprave nikoli ne uporabljajte pod dezjem, na viaznih mestih ali v blizini kraja, kjer je voda.

- Ne polagajte vnetljivih predmetov, eksplozivnih snovi ali nevarnih predmetov v blizini vase

naprave.

- Uporabljajte samo dodatke in dobavljene spojne aparate. Z uporabo vseh drugih vrst dodatkov,
ki niso predvideni s tem namenom, lahko tvegate nepopravljivo poskodbo vase naprave.

~Vazo napravo uporabljajte in shranjujte samo v okolju ali na temperaturi med -10°C in 40°C.

- Ne razstavite vase naprave in ne poskusite jo popravljati.

~Tanaprava ni bila zasnovana, da jo uporabljajo osebe (vkljuéno z otroki) z zmanjsanimi fizicnimi,

E BAMHW YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

- 3axpaHBaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO B TPAGEA 42 CHOTBETCTBA Ha MbPBOHAYANHO NPEABUACHATE

OpHIVHANHY XapaKTEPUCTAKY.

- HuKora He u3non3saiiTe YCTPOMCTBOTO CY MY ALK, HA BAGKHI MECTa W 61130 40 BOfa.

- He nocrasaiiTe 6730 A0 YCTPORCTBOTO 3aNaNVMM NPEAMETY, EKCNO3MBHN BELIECTBa Wi

onacku npeameTy.

- M3non3saiite camo MPeAOCTABEHNTE BKCECOPY 1 KOHEKTOPU. VISMONIBAHETO Ha KaKBNTO
1112 € APYTV aKCeCoapH, HENPEABWAEHN 32 Ta3! Lien, MOXe A2 OBPEAY YCTPORCTEOTO B

- BELANGRUKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- De voeding van uw toestel moet voldoen aan de initieel voorziene oorspronkelijke

eigenschappen.

- Dompel uw toestel niet onder in water. Is enkel bestand tegen waterspatten.

- Plaats geen brandbaar voorwerp, een explosieve stof of een gevaarlijk voorwerp in de buurt

van uw toestel.

- Gebruik enkel de meegeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van elk ander
type accessoire dat hiervoor niet bestemd is, zou uw toestel op onherstelbare wijze kunnen
beschadigen.

- Gebruik en bewaar uw toestel uitsluitend in omgevingen waar de temperatuur tussen -10°C

en 40°C ligt.

- Demonteer uw toestel niet en probeer niet het zelf te repareren.

- Dit toestel werd niet ontworpen om te worden gebruikt door personen (onder wie kinderen) met
beperkte fysieke, zintuigelijke of mentale capaciteiten, of door personen die er geen ervaring
of kennis van hebben, behalve indien ze, door tussenkomst van een persoon die instaat voor

- W3non3saiie 1 CbxpannABaitTe yCTPOVICTEOTO C1 CaMO B NOMELLIEHNS C TEMNEPaTypPa MeXay

-10°Cu40°C.

- He pasro6rsaiie yCTPOVICTBOTO U He Ce ONMTBaliTe A2 o MONpasATe cami

- ToBa YCTPOICTBO He @ NPeAHasHaKeHo 4a Ce M3NoN3Ba OT ML (BKIUMTENHO Aea), 4nuTo
GUINECKY, CETVBHI UIN YMCTBEHY CMOCOBHOCTY Ca HAMANIEHI, W ML 6.3 OMAT WA 3HaHUR,
OCBEH KO He Ca HaBMIOAABAHY VA MHCTPYKTVPAHY Kak Aa M3MON3BAT YCTPOVICTBOTO OT MWL,
OTrOBOPHO 3a TAXHATa Ge3onacHoCT.

- [la ce CbXpannBa Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a AeLa.

- 3apesaareTo He TpAGEa a ce u3BbPWBa Ges HabnioaeHwe. My KbCo CheanHenve nn
MeXaHUUHO MOBPEXaHe Ha BTPEILHATA NMTMEBa GaTepuiA UMa PUCK OT NPETpPABaHE 1 MoXap.

- He w3non3saiite yCTPOVICTBOTO, aKO € 61110 NoBpeAeHo.

- 3a pa w3GerkeTe pUCKa O TOKOB YAAP, MIPEAV NOUNCTBAHE WK KOTATo He U3Mon3saTe
YCTPOMCTBOTO, 1O M3KTIOUETe OT FMIABHOTO 3aXPAHBAHE U OT BCHUKY YCTPORCTEA.

- e 8 cnyvait Ha ynotpeta.

-n He Hocn T3 wern wm (¢unieckn
VANV MOPanHK), ALIKALLM Ce Ha HENPaBNAHA YNOTPE6a U/ HECTA3BaHE Ha MHCTPYKLMNTE
3a GesonacHocT.

- 3a CMEHAEMEMO OBOPY/IBAHE, KoHTakTbT TpAGEa 42 Gbae MOHTUpaH 61u30 20

06OpYABAHETO 1 A2 € NeCHO AOCTBIeH

i€nimi ali mentalnimi sposobnostmi, li osebe brez izkusenj ali znanja, razen ce imajo

korist od posredovanja odgovorne osebe, ki skrbi za njihovo varnost, jih nadzira ali
predhodna navodila v zvezi z uporabo naprave.

- Shranjujte nedosegljivo otrokom.

- Ne pustite, da se natovarjanje izvede brez nadzora. V primeru kratkega stika ali mehanske
poskodbe notranje ltijske baterije, obstaja tveganje za pregretje in pozar.

- Ne uporabljajte vase naprave, e je bila podvrzena poskodbam.

- Da se izognete tveganju za nesreco, da se ubijete z elektriénim tokom, odklopite vaso napravo iz
glavnega napajanja in vse naprave pred ciscenjem, sicer je ne boste mogli vet uporabljati.

- Garancije ne morete aplicirati v primeru neprimerne uporabe.

- Izdelovalec odklanja vso odgovornost v primeru materialne 3kode ali poskodb (fiziénih ali
moralnih) zaradi neprimerne uporabe in/ali nespostovanja vamostnih navodil.

- ZaVTIKALNO OPREMO, mora biti vtikalna doza names¢ena blizu opreme in mora biti brez

tezav dostopna

m BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- Zasilanie urzadzenia musi iadac pierwotnie i ryginalnym cechom.
- Nigdy nie uzywaj urzadzenia w czasie deszczu, w wilgotnych miejscach lub w poblizu punktu
wodnego.

- Nie umieszczaj fatwopalnych przedmiotéw, substancji wybuchowych lub niebezpiecznych

przedmiotéw w poblizu urzadzenia.

- Uzywaj tylko dotaczonych akcesoriow i zlaczy. Uzycie jakiegokolwiek innego akcesorium nie
przewidzianego do tego celu moze spowodowat nieodwracalne uszkodzenie urzadzeni

- Uzywaj i przechowu; swoje urzadzenie tylko w otoczeniu, w ktorym temperatura wynosi od

10°Cdo40°C.

- Nie demontuj urzadzenia i nie probuj go naprawia¢ samodzielnie.

- To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktérych zdolnosci
fizyczne, zmystowe lub psychiczne sg ograniczone, lub przez osoby bez doswiadczenia lub
wiedzy, chyba ze zostaly przez osobe zaich f

nadzor lub udzielone im zostaly wezesniejsze instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia.

- Chroni¢ przed dzie¢mi.

- Nie pozostawiaj tadowania bez nadzoru. W przypadku zwarcia lub uszkodzenia mechanicznego
wewnetrznej baterii litowe, istnieje ryzyko przegrzania i pozaru.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato uszkodzone.

- Aby unikna ryzyka porazenia pradem, przed czyszczeniem lub gdy nie jest uzywany, odfacz
urzadzenie od zasilania giownego i wszystkich urzadzer.

-W przypadku nie mozna ¢ zadnej gwarandji.
- Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody materialne lub fizyczne (moralne)
iewtas uzyciem i/ lub ni jem instrukcji bezpieczer

- W przypadku URZADZENIA PRZENOSNEGO gniazdko wyjéciowe powinno znajdowac sig w poblizu
urzadzenia i powinno by¢ fatwo dostepne

Prad staly
—_— Aby wskazac, na tabliczce znamionowej ze sprzet nadaje sig tylko do

pradu stalego; aby zidentyfikowat odpowiadajace terminale.

Dyrektywa WEEE
To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢
razem z innymi odpadami gospodarstwa domowego w obrgbie

EUT, aby zapobiec mozliwym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia
ludzkiego w wyniku niekontrolowanego usuwania odpadéw, podda¢
je recyklingowi w celu .

wykorzystania zasobw materialnych. Aby zwrécié zuzyte urzadze-

nie,prosze skorzystac z systemu zwrotu i odbioru lub skontaktowa¢
sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt. Moga zabra¢ ten
produkt do bezpiecznego dla érodowiska recyklingu.

‘Oznakowanie CE
Zgodnos¢ europejska, jest zgodna z wymogami UE, takimi jak dyrektywy
i standardy UE.

Istosmerni tok
— Da navedete na ploséi, da je oprema primerna samo za izmeniéni tok,

- prepoznate ustrezne terminale.

Ta oznaka oznatuje, da tega izdelka ne bi smeli odstranjevati z drugimi
gospodinjskimi odpadki preko EUT, da preprecite morebitno 3kodo
2a okolje ali zdravje ¢loveka zaradi nenadziranega odstranjevanja
odpadkov, odgovorno ga reciklirajte, da spodbujate trajnostno po-
novno uporabo materialnih virov . Da vinete rabljeno napravo, prosim
uporabite sistem vracanja in zbiranja ali se obrnite na trgovca, kjer ste
kupili izdelek. lzdelek lahko vzamejo za okolju varno recikliranje.

CE oznaka
Evropska ustreznost, v skladu z zahtevami EU, kot so direktive EU in
standardi .

POWERBANK
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@ Bouton marche/arrét Capacité 5000 mAn
@ Port micro UsB

Entrée (Micro USB) 5V/2A
©rortuss

Sortie (USB 5V/2.1A
@ Témoin niveau de batterie ortie (USB) /
@ Cible dalimentation micro USB Temps de charge 7hrs

Mise en marche de la batteri

- Utilisez votre cable d'alimentation USB, branchezle sur le port USB de la batterie (3) et
connectez votre appareil.

- Pressez le bouton marche/arrét (1).

- La batterie séteint aprés plusieurs secondes d'inactivité.

Niveau de la batterie :

- Lesleds lumineuses (4) indiquent le niveau de la batterie (si 4 led vertes = 100% batterie chargée).

- Branchez le cable micro USB fourni (5) dans le port micro USB (2). Et connectez le cable USB &
votre chargeur. Afin de charger correctement votre batterie, veillez a utiliser un chargeur 1A.

- Lorsque la batterie est complétement chargée les 4 leds sont allumées.

Conseils d'utilisation
- Ne pas attendre que la batterie soit complétement déchargée avant de la recharger.
- 142 recharges mensuelles complétes sont recommandées pour prolonger la vie de la batterie.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

-l ion de vots il doit éristic de i prévue

- Ne plongez pas votre appareil dans l'eau. Résiste seulement aux jets d'eau.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux  proximité
de votre appareil.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. L'utilisation de tout autre type d‘ac-
cessoire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil de fagon irrémédiable.

- Utilisez et conservez uniquement votre appareil dans un environnement ou la température est
comprise entre -10°C et 40°C.

- Ne démontez pas votre appareil et nessayez pas de le réparer vous-méme.

- Cet appareil nest pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
drexpérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par lintermédiaire d'une per-
sonne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou dinstructions préalables concernant
Iutilisation de appareil.

- Conservez hors de portée des enfants.

- Ne laissez pas le chargement seeffectuer sans surveillance. En cas de court-circuit ou
drendommagement mécanique de la batterie Lithium interne, il existe un risque de surchauffe
et dincendie.

- N'utilisez pas votre appareil sil a subi des dommages.

- Pour éviter tout risque d‘électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne I'utilisez pas.

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

- Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou dommages (physiques
ou moraux) dus & une mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de sécurité.

@ on/off button Capacity 6000 mAh
@ Micro USB port

Input (Micro USB) 5V/2A
© uss port

Output (USB) 5V/20A
@ sattery level indicator utput (USB) /
@ Wicro USB power supply cable Charging time 7hrs

Switching on the battery :
- Use your USB power cable, plug it into the USB port of the battery (3) and connect your device
- Press the On/Off button (1).

Battery level :

~The luminous LED lights (4) show the battery level (4 green LEDs = 100% charged battery).

- Plug the micro USB cable given (5) into the micro USB port (2). And connect the USB cable to
your charger. To correctly charge your battery, make sure you use a 1A charger.

~When the battery is completely charged the 4 LED lights flash.

Usage tip:
- Do not wait for the battery to be completely drained for you to recharge it again.
- 1to 2 complete recharges on a monthly basis are recommended to prolong the battery life.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

~The power supply of your device must match the originally intended specifications

- Do not immerse the device in water. It resists only splashes of water

- Do not place flammable objects, explosive substances or dangerous objects near your appliance

- Use only the accessories and connectors provided. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose could damage your device irreparably

- Use and keep your device in an environment where the temperature is between -10° Cto 40° C

- Do not disassemble your device and do not try to repair it yourself

~This device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capabilities are impaired, or persons without experience or knowledge, unless they
have a person with them who is responsible for their safety and surveillance or to provide prior
instructions concerning the use of the device

- Keep away from children.

- Do not let the device charge unattended. In the event of a short circuit or mechanical damage
to the internal Lithium battery, there is a risk of overheating and fire.

- Do not use your device f it has been damaged.

~To avoid the risk of electric shock, unplug your device from the main power supply and all
devices before cleaning or when not in use.

- No guarantee can be applied in case of misuse

~The manufacturer declines all responsibility for material damage or damage (physical or moral)
due to misuse and / or non-compliance with safety instructions

NEED HELP?

As we are concerned about the satisfaction of our customers, you have the possibility to contact
us on info@tnb.com.
For maintenance, troubleshooting or information about this product, visit our website: www.tnb.com.

BESOIN D'AIDE ? CAUTION

Soucieux dea satisfaction d lients, vous avez la possibilité ter suri RISK OF AN EXPLOSION IF THE BATTERY IS REPLACED BY AN INAPPROPRIATE MODEL.
Entretien, dépannage, i fons di ce produit, Intermet: b

ATTENTION

Risque d'explosion sila batterie est remplacée par un modele inapproprié.
Recyclage des batteries usagees selon la reglementation en vigueur.

@ on/offBouton Kapazitit 6000 mAh
@ UsB-Micro-Anschluss

Eingang (USB Micro) 5V/2A
@ USB -Anschluss

Al USB) 5V/21A
@ Battericanzeige usgang (USB) /
@ USB-Micro-Netzkabel Ladezeit 7hrs
Die Batterie in Betrieb nehmen:

- Benutzen Sie das USB-Netzkabel, stecken Sie es in den USB-Anschluss der Batterie (3) und
schlieBen Sie Ihr Gerat an.
- Auf den On/Off Bouton driicken (1).

Niveau der Batterie:

- Die leuchtenden LEDs (4) geben das Niveau der Batterie an (wenn 4 griine LEDs = 100%
geladene Batterie).

- Stecken Sie das gelieferte USB-Micro-Kabel (5) in den USB-Micro-Anschluss (2). Verbinden Sie
das USB-Kabel mit dem Ladegerét. Um Ihre Batterie richtig aufzuladen, achten Sie darauf, ein
1A Ladegerat benutzen.

~Wenn die Batterie vollstandig geladen ist, werden die 4 LEDs griin.

Benutzungshinw

- Nicht darauf warten, dass die Batterie vollkommen entladen ist, bevor sie wieder aufgeladen wird.
-1 bis 2 zwei monatliche Aufladungen werden empfohlen, um die Lebenszeit der Batterie zu verlangern.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Die Spannungseinstellung Ihres Geréits muss den urspriinglich vorgesehenen Eigenschaften
entsprechen.

~Tauchen Sie Ihr Geréit nicht ins Wasser. Es widersteht nur Wasserspritzern.

- Stellen Sie keinen entziindlichen Gegenstand, keine explosive Substanz oder gefahrlichen
Gegenstand in die Nahe lhres Geréits.

- Nur das gelieferte Zubehdr und den gelieferten Stecker benutzen. Das Benutzen jeglichen anderes
fiir diesen Zweck nicht vorgesehenes Zubehérs kann Ihr Geréit auf irreparabel beschadigen.

- Ihr Geréit nur in einer Umgebung, wo die Temperatur zwischen -10°C et 40°C ist, benutzen und
aufbewahren.

- Nehmen Sie Ihr Geréit nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

- Dieses Geréit ist nicht geeignet von Personen (einschlieBlich Kindern) benutzt zu werden,
deren physische, sensorische oder mentale Fahigkeiten vermindert sind oder von Personen
mit fehlender Erfahrung oder Kenntnis, auer wenn sie durch eine fiir ihre Sicherheit
verantwortliche Person nach vorheriger Aufsicht und Anleitung beziiglich der Benutzung des
Gerats unterwiesen wurden.

- AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Niemals ohne Aufsicht aufladen lassen. Im Falle eines Kurzschlusses oder einer mechanischen

der internen Lithi besteht ein ( und i

-Benutzen Sie Ihr Gerét nicht, wenn es Beschadigungen erlitten hat.

- Um jede Gefahr eines Elektroschocks zu vermeiden, ziehen Sie das Netzkabel und jedes anderes
Gerit heraus, bevor Sie es reinigen oder nicht benutzen.

- Im Falle falscher Benutzung gilt keine Garantie.

- Der Hersteller haftet nicht im Falle von Sach- oder anderen Schiden (physische oder moralische)
infolge einer falschen Benutzung und/oder Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise.

BRAUCHEN SIE HILFE?

Wir sind stets um die Zufriedenheit unserer Kunden bemiiht, und Sie kénnen uns auf info@

tnb.com i Fiir die Pflege, , diverse uber dieses Produkt,

besuchen Sie unsere Internetseite: www.tnb.com.

ACHTUNG

Explosionsgefahr, wenn die batterie durch ein ungeeignetes modell ersetzt wird.
Recycling der verbrauchten batterien gemiss den geltenden rechtsvorschriften.

@ Boton encendido/apagado Capacidad 5000 mAh
@ Puerto micro UsB

Entrada (Micro USB) 5V/2A
© Puerto USB

salida (USB 5V/2.1A
@ Indicador carga bateria alida (US8) /
@ Cable de alimentacin micro USB Tiempo de carga 7hrs

Puesta en marcha de la bater

- Conecte el cable de alimentacion USB en el puerto USB de la bateria (3) y enchufe el dispositivo.

- Pulse el botén de encendido/apagado (1)

Carga dela bateria:

- Los indicadores led luminosos (4) muestran el nivel de carga de la bateria (4 led verdes = 100
9% de carga de la baterfa).

- Conecte el cable micro USB suministrado (5) en el puerto micro USB (2). Conecte el cable USB al
cargador. Para cargar la bateria de forma adecuada, utilice un cargador 1A.

- Una vez cargada la baterfa, las 4 led se iluminan en verde.

Recomendaciones:
- No esperar que la baterfa se descargue por completo antes de cargarla.
- Se recomienda cargar por completo la bateria 10 2 veces al mes para prolongar su vida util.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

PT

@ Botio de ligar/desligar Capacidade 5000 mAn
@ Porta micro USB

Entrada (micro USB) 5V/2A
© rorta Uss

Saida (USB) 5V/21A
@ Indicador do nivel da bateria aica (USB) /
@ Cabo de alimentagao micro USB Tempo de carga 7hrs
Colocacéio da bateria em funci da bateria:

- Use 0 seu cabo de alimentagao USB, ligue-o & porta USB da bateria (3) e ligue o seu dispositivo.
- Pressionar o botao de ligar/desligar (1).

Nivel da bateria:

- 0s leds luminosos (4) indicam o nivel da bateria (se 4 leds estiverem verdes = 100% da bateria
carregada).

- Ligue o cabo micro USB fornecido (5) & porta micro USB (2). Ligue o cabo USB ao seu carregador.
Para carregar corretamente a bateria, certifique-se de usar um carregador de 1A.

- Quando a bateria estiver completamente carregada, os 4 leds ficam verdes.

Conselhos de utilizagéo:

- N&o esperar que a bateria esteja completamente descarregada antes de carregar.
- 122 recargas mensais completas s30 recomendadas para prolongar a vida til da bateria.

CONSELHOS DE SEGURANCA IMPORTANTES

IT

@ ruisante accensione/spegnimento Capacita 6000 mAh
@ Porta micro UsB

Ingresso (Micro USB) 5V/2A
© rorta Use

Uscita (USB 5V/21A
@ segnalelivello della batteria scita (USB) /
@ Cavo di alimentazione micro USB Tempo di carica 7hrs

Accensione della batteri:

- Utilizzare il cavo di alimentazione USB, collegarlo alla porta USB della batteria (3) e connecterlo
aldispositivo.
- Premere il pulsante accensione/spegnimento (1).

Livello della batteria:

- I LED luminosi (4) indicano il livello della batteria (con i 4 LED verdi = 100% batteria carica).

- Collegare il cavo micro USB fornito (5) nella porta micro USB (2). Connettere il cavo USB al
caricatore. Per caricare correttamente la batteria, utilizzare un caricatore 1A.

- A batteria completamente carica i 4 LED diventano verdi.

Consigli per 'uso:
- Non aspettare che la batteria sia completamente scarica per ricaricala.
-Si consigliano da 1 2 ricariche complete al mese per prolungare la vita della batteria.

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

- La alimentacion del dispositivo debe ajustarse a las caracteristicas originales previstas
inicialmente.

- No sumerja el dispositivo en agua. Solo es resistente a las salpicaduras.

- No coloque el dispositivo cerca de un objeto inflamable, sustancia explosiva u objeto peligroso.

- Utilice Gnicamente los accesorios y conectores suministrados. El uso de cualquier otro tipo de
accesorio no previsto para este fin puede dafiar el dispositivo de forma irreparable.

- Utilice y conserve el dispositivo a una temperatura entre -10 °Cy 40 °C.

-No desmonte el dispositivo y no intente repararlo usted mismo.

- Este dispositivo no est disefiado para que lo utilicen personas (incluso nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o bien personas sin experiencia o conocimientos, salvo
si una persona responsable de su seguridad los ha vigilado o informado previamente sobre el
uso de este dispositivo.

- Mantenga este dispositivo fuera del alcance de los nifios.

- No deje cargar el dispositivo sin vigilancia. En caso de corto circuito o dafio mecanico de la
bateria de litio interna, existe un riesgo de calentamiento e incendio.

-No utilice el dispositivo si esta dafiado.

- Para evitar cualquier riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacion
principal y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no est en uso.

- En caso de un uso inadecuado del dispositivo, la garantia se anulara.

- El fabricante rechaza toda responsabilidad en caso de dafios materiales (fisicos o morales)
debido a un uso inadecuado y/o el no cumplimiento de las normas de seguridad.

¢NECESITA AYUDA?

Para nosotros la satisfaccion de nuestros clientes es lo primero. Puede contactarnos a través
del correo electrénico info@tnb.com. Para el mantenimiento, reparacion o informacién sobre el
producto, consulte nuestra pagina web: www.tnb.com.

ATENCION

Riesgo de explosion si se sustituye la bateria por un modelo inadecuado.
Reciclaje de baterias usadas segin la normativa en vigor.

- Aalimentagao do seu dispositivo deve coincidir com as carateristicas originais inicialmente
previstas.

- Nao mergulhar o seu dispositivo na agua. Apenas resiste a jatos de agua.

- Nao coloque qualquer objeto inflamavel, substancia explosiva ou objeto perigoso perto do
seu dispositivo.

- Utilize apenas os acessdrios e conetores fornecidos. A utilizagéo de qualquer outro tipo de
acessorio néo previsto para esse efeito pode danificar seu aparelho de forma irreversivel.

- Utilize e guarde o seu dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura esteja entre

10°C e 40°C.

- Nao desmonte o seu dispositivo e nao tente repara-lo por conta propria.

- Este dispositivo néo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais capacidades ou falta de experiéncia ou conhecimento, a menos que
tenham sido dadas pela através de uma pessoa responsével pela sua seguranca, de supervisao
ou instrugdes relativas a utilizagao do dispositivo.

- Manter fora do alcance das criangas.

- Nao deixe que o carregamento se realize sem supervisao. Em caso de curto-circuito ou danos
mecanicos a bateria de litio interna, existe o risco de sobreaquecimento e de incéndio.

- Nao utilize o seu dispositivo se ele tiver sido sujeito a danos.

- Para evitar o risco de chogue elétrico, desligue o seu dispositivo da corrente elétrica e de todos
os dispositivos antes de o limpar ou se no o for utilizar.

- Nenhuma garantia podera ser reivindicada em caso de ma utilizago.

- O fabricante declina qualquer responsabilidade em caso de desgaste dos materiais ou de
danos (fisicos ou morais) resultantes de uma ma utilizagao e/ou devido a nao observagio dos
conselhos de seguranca.

PRECISA DE AJUDA?

Conscientes da satisfagao dos nossos clientes, colocamo-nos ao seu dispor através do email
info@tnb.com. Manutengao, reparacéo, informagaes diversas sobre o este produto podem ser
encontradas no nosso site em: www.tnb.com.

ATENGAO

Risco de explosao se a bateria for substituida por uma de modelo inapropriado.
Reciclagem das baterias usadas de acordo com a regulamentagao em vigor.

‘alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche di origine previste

inizialmente.

- non immergere il dispositivo in acqua. Resistente solo a schizzi d'acqua.

- Non posizionare oggetti infiammabili, sostanze esplosive, o oggetti pericolosi vicino al
dispositivo.

- Utilizzare unicamente accessori e connettori forniti. L'utilizzo di altri accessori non destinati a
questo scopo i di jare il dispositivo

- Utilizzare e preservare il dispositivo in un ambiente la cui temperatura sia tra i -10°C e 40°C.

- Non smontare il dispositivo e non provare a riparlarlo da sé.

Il dispositivo non & concepito per essere utilizzato da persone (bambini compresi) e cui capacita
fisiche, sensoriali o mentali siano ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto
il caso in cu abbiamo potuto ricevere, tramite una persona che si faccia responsabile della loro
sicurezza, monitoraggio o di istruzioni relative all'utilizzo del dispositivo.

~Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Non lasciare in carica senza sorvegliare. In caso di corto-circuito o di danno meccanico della
batteria al ltio interna, si pud surriscaldare e incendiarsi.

- Non utilizzare il dispositivo se & stato danneggiato.

- Per evitare rischio di elettroshock, scollegare il dispositivo dallalimentazione principale e da
ogni altro dispositivo prima di pulirlo o se non losi utilizza.

-In caso di un utilizzo non corretto non i si pud avvalere della garanzia.

Il produttore declina ogni responsabilita in caso di danni materiali o di danni (fisici o morali)
dovutia un utilizzo non corretto e/o non in linea con le indicazioni di sicurezza.

AVETE BISOGNO DI AIUTO ?

Alfine di soddisfare i nostri clienti, & possibile contattarci a info@tnb.com.
Manutenzione, supporto, altre informazioni sul prodotto, consultare il nostro sito: www.tnb.com.

ATTENZIONE

Rischio di esplosione se la batteria & sostituita da un modello non corretto,
Riciclare le batterie usate secondo le leggi in vigore.

@ stert/stopknop Vermogen 6000 mAh
@ UsB-micropoort

Ingang (USB micro) sv/2A
© use-poort

Uity USB) 5V/21A
@ satterijniveau-indicator tgang (USB) /
@ Voedingskabel UsB-micro Laadtijd 7hrs

Opstarten van de batterij:

- Neem uw USB-voedingskabel, sluit hem aan op de USB-poort van de batterij (3) en sluit uw
toestel aan.

- Druk op de Start/Stopknop (1).

Batterij eau:

- De ledlampjes (4) geven het batterijniveau aan (indien 4 groene leds = 100% geladen batteri)).

- Sluit de meegeleverde USB-microkabel (5) aan op de USB-micropoort (2). En sluit de USB-kabel
aan op uw lader. Om uw batterij correct op te laden dient u een 1A-lader te gebruiken.

-Wanneer de batterij volledig opgeladen is, worden de 4 ledlampjes groen.

Gebruiksadvies:
-Wacht niet tot de batterij volledig leeg is om ze op te laden.

- Maandelijks de batterij 1 tot 2 maal volledig opladen wordt aanbevolen om de levensduur van
de batterij te verlengen.

BELANGRUKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- De voeding van uw toestel moet voldoen aan de initieel voorziene oorspronkelijke
eigenschappen.

- Dompel uw toestel niet onder in water. Is enkel bestand tegen waterspatten.

- Plaats geen brandbaar voorwerp, een explosieve stof of een gevaarlijk voorwerp in de buurt
van uw toestel.

- Gebruik enkel de meegeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van elk ander
type accessoire dat hiervoor niet bestemd is, zou uw toestel op onherstelbare wijze kunnen
beschadigen.

tussen-10°Cen 40°Cligt.

- Demonteer uw toestel niet en probeer niet het zelf te repareren.

- Dit toestel werd niet ontworpen om te worden gebruikt door personen (onder wie kinderen)
met beperkte fysieke, zintuigelijke of mentale capaciteiten, of door personen die er geen
ervaring of kennis van hebben, behalve indien ze, door tussenkomst van een persoon die
instaat voor hun veiligheid het toezicht of voorafgaandelijke instructies over het gebruik van
het toestel gekregen hebben.

- Buiten het bereik van kinderen bewaren.

- Laat het opladen niet zonder toezicht gebeuren. In geval van kortsluiting of mechanische

beschadiging van de interne lithii bestaat er gs-en

- Gebruik geen beschadigd toestel.

-0m elkrisico op elektrocutie te vermijden ontkoppelt u uw toestel van de hoofdvoeding en van
elk ander toestel alvorens het te reinigen of wanneer u het niet langer gebruikt.

- De garantie geldt niet in geval van een verkeerd gebruik.

- De fabrikant wijst elke verantwoordelijkheid af in geval van materiéle schade of (fysieke
of morele) schade te wijten aan een verkeerd gebruik en/of het niet naleven van de veili-
gheidsvoorschriften.

HULP NODIG?

Wij willen dat onze klanten tevreden zijn. U kunt ons contacteren op info@tnb.com.

Voor inlichtingen over het de diverse informatie over dit product kunt u

terecht op onze website: www.tnb.com.

OPGEPAST

Explosiegevaar indien de batterij wordt vervangen door een niet geschikt model
Recycling van de gebruikte batterijen volgens de van kracht zijnde wetgeving.
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